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1:35 scale NO 6271

GMC 24 ton 6x6 truck

The supply capacity of an army is essential for the victorious outcome
of a campaign. When the United States entered the war effort against
Germany, it developed & series of tactical cargo venicles, which
secured troop transports and supply missions to the front lines. The
2,5 ton truck in its various versions represants the typical and most
widely Used vehicle of its category. Thanks to its robust and simple
construction it became the standard truck of the allied forces during
World War IL.

La capacitéa di rifornimento di un esercito & essenziale al fine
della vittoria: consapevole di questa verita I' esercito americano
impegnandosi nel conflitto contro la Germania sviluppd una serie di
veicoll da trasporto tattico in grado di assicurare il flusso di truppe
e rifornimenti al fronte. Il camion da 2,5 tonnellate nelle sue varie
versioni & il pil tipico e diffuso mezzo della categoria,

Schnelle Nachschublieferungen fir ein Heer tragen wesentlich
zum Sieg bel. Als die Vereinigten Staaten von Amerika in den Krieg
gegen Deutschland eintraten, entwickelten sie eine Reihe wvon
taklischen Transporifahrzeugen, die den Truppentransport und die
Nachschublieferungen an die Front garantieren Konnten. Der 2,5
Tonnen LKW in seinen verschiedenen Varianten ist der typischste und
am weitesten verbreitete seiner Kategorie.

La logistique est un élément déterminant dans |z réussite d'une
campagne militaire. Lorsgue le Etats-Unis prirent part & l'effort de
guerre contre |'Allemagne. ils développérent toute une série de
vehicules de transport factique pour convayer les troupes, le matérial
et les approvisionnements de tous ganres jusqu'au front. Gréce 4 sa
construction simple et robuste, il devint |e camion standard des forces
aliiées pendant la 2éme Guerre Mondiale.

La capacidad de suministro en un gjército es esencial para el
resultado victorioso de una campana. Cuando los Estados Unidos
entraron en la guerra contra Alemania, desarrollaron una serie de
vehiculos tacticos de carga, gue aseguraron los transpories de tropa
y los suministros al frente. El camion de 2,5 toneladas representa
&l vehiculo mas tipico y ampliamente usado dentro de su categoria.

Transport is in een oorlog van vitaal belang en toen de Amerikanen
in oorlog kwamen met Duitsland en Japan werd ondermeer deze 2,5
tons vrachtwagen ontwikkeld. Dankzi] de sterke maar eenvoudige
consiructie werd dit de standaard truck van de geallieerde
strijdkrachten in de 2e wereldoorlog.
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fir Modellbauer (iber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.
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I nurmeri si riteriscono sl'sssortimanto color ITALERI Mods! Master / Acryd Painl Systern Q @ @
The indicated colour numbers refer (o the (TALERI Mode! Master / Acryl Paint System Brack (Fuar) Rust Extaust (Metauzen)
sgebenen Farbnummern begishen sich auf ris [TALERI Model Master 7 Acryl Paint System F.S. 37038
rences indiguées cancernent les peintures TTALER| Model Master / Acryl Feint System Manzst Master - 1743 MaoeL Masrer - 1785 MopeL MasTerR = 1406
Moozl Mastes AckvL — 4768 Moapel MasTer Acrvl = 4675 MoocL MasTer AcAve — 4676
Curone Siver (GLoss) Brown {GLoss) Woon (Far) Dark Tan (Fraz) Rep (GLoss)
F.8.17178 F.5. 30219
MooeL MagTer — 1790 MaopeL MasTeR = 1540 MaooeL MasTer — 1735 MooeL MasTeR = 1742 Mooee MasTer - 1503
ManeL MasTER Acrvi - 4673 MozeL MasTer Achve — 4709 MooeL MasTer AcayL — 4630
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ALTERNATIVE

Istrzzon per |'applicazions defle decalcemaniz. Ritaglare e

ol faglio, i gerir in un bicchicrs &
acaua pulita par cires 107, metiaris in poszions sul medsls & farle
seivetare dalls carte: par una migliors adersnza compamade con
uni pezzusla pulite.

Dirnrtion for applying the decus: cul the required decals out of the
shaet: dip tha inte a glass of clean water for about 107 position
the decals on tha kit, itting them slida from the paper. For @ better
adesion, presa them oy means of 3 cleen rag.

Pasatining av decaler: klipp ut den decal som skall anvEndas och
doppa den i ot glas vatien under en 107, 53 decalen pa plats pa
modsan och fat den sakta g av pappeet. For att den skall sitta
ordantigt, tryck till mad en terr dik.

~ ey = D _
Abzlenbilder vom Blatt abschaider, in sin Glas raines W
1o abwa 107 aintauchen, eut des Modsll legan und dann vam
Papigrbegen abnehmen. Um sine bessers Hefung zu emisian, din
Abziehbilder mit sinem reinen Tuch andrichen,

ion pour lapplication des Coupsr les
deéralcomanies choisies e les planger environ 107 dans un peu d'eau
propre. Les placar sur s modéds i ies faisant glisser de lur fuila

st praeser avac un morceau de chiffon puor aliminar los bulles dair

Fara la apfoacidn de las conar les
i £ U recipi de apgua limgia durenta
107, colngar lns colcomanias sshre @ modelo, dealizar

Translers: knlp het berodigde dsel wt, csmpst at ca. 10" andar
waater, oud? hat fransfer tegen het modsl en schist hat venaf het
papier op zim pleats. Met 2en schoon doekje asndrukken.
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sobra el papal. Para una mejor adhersncia, presonarlas con un
rampic limpic.
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U.S. Army - 34th Infantry Division, 1944
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Ouve Dras (FLaz)

F.5. 37087

Mopel MazTer = 1711

MopeL MasTeR Acr - 4728

Ouwe Dras {Fuet)
F.S. 37087
Maoer Mastea < 1711

Mooer Mastes Avsr, - 4728
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